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SZTURARZ subst. m., ab 1567; auch stularz, sturarz, sturzarz ;
‘Handwerker, der keiner Zunft angehört und von dieser und dem Stadtrat
bekämpft wird; Stümper’ – ‘rzemieślnik niezrzeszony w cechu, zwalczany
przez cech i władze miejskie; partacz’: 1567 BielSat C2, Spxvi Przeto im
prżekażáią w robotách Szturárze zayźrzy Sturárzom / by �am ludźi łupił. ◦
1626 Uch., Sw Stularzów aby brać. ◦ [LBel.] (1843–1846) 1885–1887 Baliń.
M.Polska II 739, Dor Królewic Jakub Ludwik Sobieski, ponawiając 1727 r.
ustawy cechu kusznierskiego i krawieckiego, zabrania sturzarzom, czyli
partaczom albo biegunom, trudnić się robotą na mil 2 od miasta. ◦ [arch.]
vor 1915 Sw Życzyćby należało bliższego wyjaśnienia takiego cechu
wielkiego, stularzów. – Spxvi, Sw, Dor. � Var: stularz subst. m., 1626
Uch., Sw – nur Sw (stp.); sturarz subst. m., [hapax] 1567 BielSat C2,
Spxvi – Spxvi, Sw (stp.); sturzarz subst. m., [hapax] (1843–1846)
1885–1887 Baliń.M.Polska II 739, Dor – nur Dor; szturarz subst. m., 1567
BielSat C2, Spxvi – Spxvi, Dor (hist.). � Etym: nhd. Störer subst. m.,
‘Pfuscher, der unbefugt ein Handwerk treibt’, Gri. � Konk: partacz subst.
m., bel. seit 1558, Spxvi, zuerst geb. Cn. � Der: sturarski adj., zuerst geb.
Sw; sturarstwo subst. n. sglt., vor 1915 Sw, zuerst geb. Sw. ❖ Im Beleg
von vor 1915, Sw ist cech wielki (‘große Zunft’) der szturarze offensichtlich
ironisch gemeint, eine Zunft der “Außenseiter” konnte es selbstverständlich
nicht geben.
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